MusicMan ®* Manual de usuario

Altavoz Bluetooth BT-X66

Antes de usar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacion de seguridad.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los niflos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni
por personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
estén supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una
persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados
con el fin de evitar que jueguen con el aparato.

Guarde este manual del usuario para futuras referencias o para compartir
el producto cuidadosamente. Haga lo mismo con los accesorios originales
de este producto. En caso de tener que ejecutar la garantia, pongase en
contacto con el distribuidor o la tienda donde compré este producto.

Disfrute de su producto. * Comparta su experiencia y opi-
nion en uno de los portales de Internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso; asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.

Caracteristicas

Bluetooth V5.3

Panel frontal LED RGB

Micréfono integrado para llamadas telefonicas
Reproduccién de unidad USB

Radio FM integrada

Ranura MicroSD de hasta 32 GB

Funcion de entrada de linea
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Especificaciones técnicas

Version Bluetooth V5.3

Distancia de transmision ~10 m (espacio abierto)

Bluetooth Banda de frecuencia 2,4 GHz
Potencia de transmision radiada max. 2,5 mW
. Luz de fiesta, Bluetooth, entrada auxiliar, USB,
Funciones

MicroSD, radio FM, funcién de manos libres

Potencia de salida del
altavoz / tamano / frecuencia

2x SW / @52mm / 168Hz-18kHz / 4 Q

/ impedancia
S/IN >85dB
Distorsion <0,5%
Codec de audio BR, EDR, BLE
Frecuencia de radio 87,5-108MHz
Conector de audio 3,5 mm
Compatible con
almacenamiento Hasta 32 GB (FAT32)
USB/MicroSD
Tipo de archivo
USB/MicroSD MP3
Tiempo de reproduccion Hasta 4h (volumen medio)
Tiempo de carga 4h aproximadamente
Fuente de alimentacion 5V/1A

, Bateria de polimero de litio de 1800 mAh
Bateria

3,7 V.

Interfaz de carga USB-C
Temperatura 98 | _10°C hasta +50°C
funcionamiento
Material Plastico ABS , silicona , tela.

Peso / dimension

685,59/24,8xQJ7,5cm

Contenido del paquete

MusicMan ® BT-X66, cable de carga,
manual de usuario
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Producto descripcion general

USB
AUX f— TYPE-C

TF
O ]
/7 8 9 10
1 Boton de modo 2 |LED indicador y de carga
3 Epcend|do/Apagado/Reprodu0|r/Paus 4 |Anterior / Volumen -
5 Siguiente / Volumen + 6 Modo de luz/luz apagada
7 ENTRADA AUXILIAR 8 |Puerto USB (solo datos)
9 Ranura microSD 10 De carga (USB-C)
Cargando

Cargue el BT-X66 completamente con el cable de carga USB-C incluido
antes del primer uso. Conecte el cable de carga al puerto USB-C (10) del
altavoz y el otro extremo a un conector USB de un cargador de corriente*
(se recomienda 5V/1A, *no incluido).

El indicador LED se iluminara. Se apaga cuando esta completamente
cargado. (Recomendamos apagar el altavoz mientras se carga; de lo
contrario, tardara mas tiempo). Se carga completamente después de
aproximadamente 4 horas.
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Advertencia : El dispositivo no tiene funcion de banco de energia. Esta
prohibido cargar otros dispositivos o conectar otros dispositivos con un
cable USB que no sea una unidad flash USB. Puede ocurrir dafio
irreparable.

Configuracién de botones

e Boton de encendido/apagado: Mantenga presionado para
encender/apagar; presione brevemente para reproducir/pausar. En el
modo FM, presione brevemente este botdn para buscar las estaciones.
Para llamadas entrantes - contestar / colgar.

e +: Boton de volumen +/siguiente pista: manténgalo presionado para
subir el volumen; presione brevemente para pasar a la siguiente pista.
En el modo FM, presione brevemente este botdn para pasar a la
estacion siguiente.

e -: Botdn de volumen -/ pista anterior: manténgalo presionado para bajar
el volumen; presione brevemente para pasar a la pista anterior. En el
modo FM, presione brevemente este botdén para pasar a la onda
anterior.

e Boton M: Presione para cambiar los modos: Bluetooth / FM / Micro-SD
[ USB / Aux-in.

Bluetooth

Después de encender el altavoz, se encuentra automaticamente en el
estado de emparejamiento (LED indicador azul parpadeante). Para
emparejar el altavoz con su teléfono inteligente, tableta o PC, inicie la
funcion de busqueda Bluetooth en su dispositivo y conéctelo con "
MusicMan BT-X66" .

El altavoz volvera a conectar automaticamente el ultimo dispositivo
emparejado si es accesible. Se apagara automaticamente después de 10
minutos si no se produce ninguna conexion.

Reproduccion de musica desde una memoria USB o una
tarjeta MicroSD

Después de encender el altavoz, inserte una unidad flash USB en el
puerto USB (8) o una tarjeta MicroSD en la ranura MicroSD (9) debajo de
la cubierta. EI altavoz reproducira la musica almacenada
automaticamente si esta encendido.

En el modo de reproduccién, presione brevemente el botdn siguiente (5)
o anterior (4) para seleccionar canciones. Mantenga presionado para
ajustar el volumen.

Presione reproducir/pausar (3) para reproducir o pausar la musica.

Nota: En el modo de reproduccion Bluetooth, inserte el disco USB para
ingresar y reproducir el USB/MicroSD automaticamente. Puede presionar
el botén de modo (1) para cambiar nuevamente al modo Bluetooth.
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Radio FM

En el modo de reproduccién, presione brevemente el boton de
reproduccion/pausa (3) para buscar automaticamente los canales de FM.
Se almacenaran automaticamente en el orden en que ocurren. El orden
de los canales guardados no se puede cambiar.

Presione brevemente el botdn siguiente (5) o anterior (4) para cambiar el

canal FM almacenado.
Nota: Para mejorar la recepcion de radio FM, conecte el cable de carga
USB-C (incluido) al puerto de carga.

ENTRADA AUXILIAR

Para otros dispositivos de musica compatibles o su reproductor MP3/MP4,
use un cable de linea de audio para conectar desde la salida de linea del
dispositivo al puerto de entrada auxiliar (7) de este dispositivo, luego
disfrute.

Nota: Saltar/reproducir/pausar solo se puede controlar mediante un
dispositivo externo.

Apoyo

Numero de teléfono de servicio para soporte técnico: 01805 012643* (14
céntimos/minuto desde linea fija alemana y 42 céntimos/minuto desde
redes moviles). Correo electrénico gratuito: support@technaxx.de

La linea directa de soporte esta disponible de lunes a viernes de 9 a. m.
alp.myde2p.m.adp.m.

Cuidado

Limpie el dispositivo unicamente con un pafio sin pelusa, seco o
ligeramente humedo.
No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo.

Notas

el os ruidos que se escuchan en el BT-X66 podrian deberse a una senal
Bluetooth deficiente. Para evitar el ruido, manténgase dentro del alcance
de Bluetooth de ~10 m. eEvite la exposicion prolongada a un volumen
excesivo que pueda causar problemas de audicién inducidos por el ruido.
eBaje el volumen antes de comenzar a reproducir con cualquier fuente de
sonido, luego ajustelo al volumen correcto.

Advertencias

eNo desmonte el BT-X66, ya que podria provocar un cortocircuito o
dafos. eAdvertencia sobre la bateria: El uso inadecuado de la bateria
puede provocar incendios o quemaduras quimicas. La bateria puede
explotar en caso de dano. eNo lo modifique, repare ni elimine sin
orientacion profesional. eNo utilice liquidos corrosivos o volatiles para la
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limpieza. eNo deje caer ni agite el BT-X66, ya que podria daiar las placas
de circuitos internos o la mecanica. eMantenga el BT-X66 en un ambiente
seco y ventilado. Evite la alta humedad y las altas temperaturas. Ademas,
las baterias no deben exponerse al calor excesivo ni a la luz solar directa.
eNo exponga al agua ni a la lluvia. eMantenga el BT-X66 alejado de los
nifos pequenos.

Declaracién de cumplimiento
La declaracion de cumplimient UE puede solicitarse en la
c € direccidon www.technaxx.de/ (en la barra inferior "Declaracion de
cumplimiento").

Eliminacién

Eliminacién del embalaje. Deseche el embalaje segun su tipo.
" Deseche la caja y el cartén con restos de papel. La pelicula
: plastica a la recogida de reciclables.

Ya

Eliminacién de equipos usados (aplicable en la Union Europea
y otros paises europeros con recogida separada (recogida de
materiales reciclables)) jLos equipos usados no deben
desecharse con los residuos domeésticos! Todo consumidor
esta legalmente obligado a desechar dispositivos usados que

I ya no puedan usarse de forma separada de los residuos
domeésticos, como en un punto de recogida en su municipio o
distrito. Asi se garantiza que los dispositivos usados se
reciclen adecuadamente y se evitan los efectos negativos en
el medioambiente. Por ello, los electrodomésticos estan
marcados con el simbolo que aqui se indica.

iLas baterias y las baterias recargables no deben desecharse
con los residuos domeésticos! Como consumidor, esta
legalmente obligado a entregar todas las baterias y baterias
recargables, independientemente desi contienen o0 no
sustancias perjudiciales®, nen un punto de recogida en su
municipalidad/ciudad o en la tienda, de forma que puedan
desecharse de forma respetuosa con el medioambiente.
Puedan desecharse de forma inocua.

* marcadas con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.
iDevuelva su producto a su imtp de recogida con la bateria
instalada y exclusivamente en estado de descarga!

Fabricado en China

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,61137 Schoneck, Alemania
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